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Á lap szellemi részére vonat- ||
kozó minden közlemény a szer­

kesztőség nevére küldendő.

K i a d ó h i v a t a l :
5trau9z Sándor könyvkereske­
dése. Ide küldendők az előfizetési 
dijak, nyiltterek és hirdetések. magyar es horvát nyelven megjelenő társadalmi, ismeretterjesztő és szépirodalmi hetilap.

Telefon szám 34. M eg je l°n ik  h e te n k in t egyszer: vasárnap.

Ellfizsttol árak:
Egész évre . . .  8 kor
Fél é v r e ...........................4 kor
Negyed évre . . . .  2 kor 

Egyes szám ára 20 fillér.

Hirdetések jetinyesae számíttatnak. 

Ny litter petltaara 50 fillér.

Felelős acerkeaste.

z r í n y i  k a r o l y .

Május.
Oh be sokszor megéoekelték, oh hány 

költői szívben lelt visszhangra a természet 
legszebb idejének, mondhatnék bimbózó 
ifjúságának hónapia! Május! Mennyi idea­
lizmus, érzés, szív rezeg ebben a szóban! 
Hány kedves emlék lüződik hozzá s minő 
sok vidor történél bizseregteti meg vérünket 
még most is, amikor már az ősz dere csípte 
meg hajunkat s szakálunkon hóíebér szálak 
rezegnek.

Ifjúságunk, mondhatnék bohó ifjúsá­
gunk mennyi felejthetetlen érzelme ujhodik 
meg bennünk, amikor május elsejével be­
jutunk abba a virágillatos, a természet 
minden pompáját kínáló hónapba, mely nem­
csak természeti szépségeivel, de szivünket 
gyorsabb lüktetésre serkentő erejével is fe­
lejthetetlen emlékeket hagy hátra minden 
földi halandó éleiében.

Ez eszlendőben pedig még pazarabb, 
niég bujább köntösben köszöntött he hoz 
zánk e gyönyörű évszak, mintha csak kár 
pótolni óhajtana a közelmúlt rettenetes ter­
mészeti csapásaiért Mintha a hosszú, kö­
nyörtelen tél keserveit akarná eloszlatni 
lelkűnkben, nyári melegséggel, buja zöld­
séggel s színes virágokkal rezegteti meg 
lelkünk jobb érzelmeit, hogy annál köny- 
nyebben megejthessen varázsának S mi 
szívesen általadiuk magunkat mindazon kép­
zeteknek. melyeket bennünk a májusi hónap 
gyönyörűségei keltenek. Álengedjük magunkat 
kétszeres örömmel, mert hiszen oly sok 
keserűségben, oly sok szenvedésben s vigasz­
talan csapásban voll eleddig részünk a ter­
mészettől s a konjunktúráktól egyaránt.

POezerkeaatC

MARG1TAI JÓZSEF.

•Teli tüdővel szívjuk magunkba a májusi 
ozondús levegőt, megrészegedünk a virágil­
lattól terhes légben s mámorosak leszünk 
attól az érzéstől, mely kihamvadt parazsát 
szívünknek új lángra lobbanl|a.

Ismét fiatalnak, életerősnek, tettrekész- 
nek érezzük magunkat, elernyedt, ványadt 
képességeink ismét életre kelnek, hogy új 
bizodalommal, új reménységgel fogjunk ismét 
munkához a siker, az eredmény minden 
kilátásával.

Hiszünk, bízunk abban, amit a természet 
a sugárzó napfény ezer szmpompájában 
mutat nekünk, bízunk benne, mert e bizo- 
dalom jól esik csüggedt lelkűnknek, mert 
ki akarjuk ragadni kétségbeesésünket abból 
a sötét, feneketlen kátyúból, melybe az ese­
mények ragadlak.

Örömmel köszöntjük tehát a minden­
kori szerelmesek gyönyörű hónapját, májust! 
Fiatalos hévvel ünnepeljük eljövetelét, meri 
már régesrégen vágyódtunk utána. S ú| re­
ménységgel tekintünk a jövendőbe, mely 
talán mégis máskép alakul majd, semmint 
azt pesszimisztikus hangulatunkban sejtettük.

Hozsánna Május! Te szép. te zöld, te 
új életet ébresztő! Hozsánna néked, hogy 
ú|ra el|övél hozzánk! Hozzánk, kik már 
minden reménységünk lo ubját lesorvadva 
láttuk s elvesztellűk hitünket egy szebb 
lövendő, egy boldogabb korszak eljövetelé­
ben! Legyen úgy. ahogy mi azt most feliz­
gatott képzeletünkben elképzeljük, hogy te 
áldott hónap vagy előhírnöke egy |obh kor­
szaknak. amikor az érdem, a munka, a 
fáradozás mélló gyümölcsei! megkapja úgy. 
ahogy azt megszolgálta, megérdemelte.

Hozsánna néked oh dicső Május!

Kiad« Aa laptalajdonoa;
S T R A U S Z  SÁN DO R.

Sport és a közönség.
Irta: S tra s a e r József.

A Csáktornyái Sport Klub idei e lső  kí­
sérlete szomorú e r e d m é n n y e l z á rú lt . N em  az 
az elszomorító lé n y , h o gy a C sák to rn yá i 
football c s ap a t  vereséget sz e n v e d e tt, m ert 
h isz  ez m á r megtörtént más egyesületekkel 
i s ; h an e m  az, hogy e v e re sé g  m e lle tt  a  
Sport Klubbot m ég súlyos a n y a g i v e sz te ség  
is érte. Es b á tran  mondhatjuk, hogy e v esz ­
tesége volt erkölcsi s ik e r te le n sé g é n e k  fő o ka .

Nagyon kis, mintegy 70—80 főnyi kö­
zönség jelent meg a pályán, melynek leg­
nagyobb része a sporlérl lelkesedő diákok­
ból állt. Köszönet illeti azt a pár úrhölgyet 
és ural, akik ellántorilhalallan sportszere­
tekn ek .  nemtörődve a közönség nagyobb 
részével, ez alkalommal is újabb lanujelét 
adták Okolhatna tőlük Csáktornya társadal­
mának minden rétege.

Sajnos, de meg kell állapítani, hogy 
városunk I közönsége a sport értékét, an­
nak nemes célját elbírálni nem akaria. A 
sportot, mint teljesen érték és érdektelen 
társadalmi faktort még arra sem érdemesíti, 
hogy arról beszéljen vagy olvasson is. és 
pláne nem arra. hogy személyes hozzájáru­
lásával, illetve egy-egy sporteseménynél való 
megjelenésével annak fejlesztéséhez, tökéle- 
teshitéséhez és egy klub fenntartásához hoz- 
zájárúljon.

A hölgyek nem áldozzák fel vasárnap 
délutánjaikat szózakozásaik miatt.

A demokrata érzelmű férfiaknak is meg­
vannak a maguk vasárnap délutáni élve­
zeteik. E'mennek a kávéházija, megjálsszák 
az alsós vagy felsős partijukat és a középsős 
helyeit, mivel ilyen még nincs, elszívnak

Vége a szabadssignak.
— H u m o re s z k . —

Szomorú az én históriám, de hadd mondiam 
И széf» sorjában tragédiámat.

Most kellett volna pár heti szabadságra men-, 
nem, de a bohém embernek mindene van a vi­
lágon, csak kettője nincsen : pénze és hitele.

Már pedig éppen ez a keltő képezi a sza­
badság szárnyait. Az istenben boldogult vén róka, 
Montecuccoli, halála óta mindenki tudja, hogy a 
hadviseléshez három dolog szükséges. Először 
pénz, másodszor jiénz és harmadszor ismét csak 
j»énz. (A többit azután el is engedték neki.)

Nos nálam is csak ez hiányzott a szabad­
sághoz. Dehát mire való a lóverseny? Hát nem 
azért teremtették meg a totalizatőri, hogy a sze­
gény ember is üstökön ragadhassa a szerencsét?

Kimegyek gázsim romjaival, azután meg­
rakom a sportlapok tipjeit s a nyereménnyel, úgy 
repülök Ahbháziába (no nein éppen a vasárnapi 
halálvonattal), akárcsak egy Marconi-féle távirat

fíyalogszerrel indultam ki a versenytérre, 
mert hát jobb a szerény kezdet és a fényes vég, 
mint megfordítva.

A nap túlságosan meleg rokonszenvvel kí­
sérte vállalkozásomat és bár teljesen felesleges­
nek találtam, mégis valóságos gőzerűvel durrantott 
le rám.

A fényes magánfogatok, fiákerek s autók

hosszú sorban repítették mellettem az elegántos 
közönséget a lóverseny térre és én gúnyos kár­
örömmel mondogattam magamban :

— No nektek sem árt, ha kissé megkopasztlak 
benneteket.

Mert, hogy összenyerem a pénzüket, azt holt- 
bizonyosra vettem.

Mihelyt kitelték a versenyző paripák számait 
s a mázsáiéban megszemléltem a büszkén prüsz­
kölő lóarisztokracíát, rögtön észrevettem, hogy egy 
Marosa nevű szépmultu s feltűnő hajadon folyton 
rám (úslog.

Én elértettem a néma célzást és pár perc 
múlva már három huszkoronás tickettel ültem az 
újságírók karzatján ejiedve sóhajtozva, most fel­
fedezett ideálom felé.

— Oh édes Marcsikám, légy hű hozzám és 
ne hagyi cserben !

Biztos voltam benne, hogy néhány perc 
m úlva legalább 300 koronát gyűrök zsebre. Köz­
ben jobbra-balra forgolódtam, mint a tojó galamb. 
Egyszerre csak megcsendült az indulást jelző kis 
harang s a tribünön végigmorajlott az izgatott 
kiáltás:

— S ta rt ! !
Az arcok kipirultak, némelyik felfúvódott, 

mint a hólyag. Sokan felkapaszkodtak a vaskor­
látra, mások székekre ugráltak, vagy lábujjhegyre 
emelkedtek s lázban égve lesték, melyik dressz 
van elől. Csakhamar ezer torok kiáltja a vágtató

lovak neveit. Csak az én Maicsám nevét nem 
kiáltja senki. Pedig jön. Gyönyörűen galoppozik.

Egyszerre csak előre szökik s a cél felé tart. 
Még egy-két pillanat s egy halom pénz üti a 
markomat. I)e egyszerre csak, mintha megütöttek 
volna, elszédülök. Marosa csupa előzékenységből 
egy vérvörös lómamának engedte át az elsőbbséget.

Ez az udvariasság mindenütt elismerésre lett 
volna méltó, csak éppen a gyepen nem, mert ott 
ősi jelszó, hogy aki bírja, az marja.

Én persze olyan dühös lettem, hogy nem 
szántam volna Marosát megfojtani, Kivált, mikor 
kihívóan tekintett rám és elég szemtelen volt 
leiéin prüszkölni.

Megvetően mértem végig a hűtlen Marcsát, 
de nem sok önérzet volt benne, mert még csak 
felém sem rúgott.

Most már csak harminc koronám volt. Oko­
sabb lesz átmenni a három koronás helyre s ki­
csibe játszani — gondoltam magamban.

Akadt is nemsokára egy mutyistám, akit 
most láttam ugyan először életemben, de akinek 
igen bizalomgerjesztő ábrázata volt.

Ez az úr elővesz egy negyven koronás ticketet 
és elém tartva kijelenti:

— Tartsa On a felét, meglátja bejön el­
sőnek !

Megnézem a ticket számát s azonnal látom 
rajta a kettőst. Hiszen én is azt akartam tenni. 
Ha elsőnek he nem szalad, másodiknak vagy har-



egy csomó szivart vagy cigarettát és besziv-1 kultúr és gazdasági téren is vezető szerepet К  C L  Ö N F É L É  K.
nak még egy nagyobb csomó füstöt. Aztán játszó világtészckben, illetve országokban
úgy 7 óra felé a fájdalom hangján jelentik talált termékeny talajra. H tin k ö s ű .
társaiknak. »Pardon Uraim, vacsorázni me- Egy nagyon eklatáns példa a sportnak óh szentlélek isten. ón Szentlélek isten, 
gyek; viszontlátásra «órakor ugyanitt.« En ; a kultúrával való összefüggésére Görögöt szag, Jer, szánj щец hennánkét. Várva várunk, jövel. 
megkíséreltem és egy ilyen társaság elé vasár-j a t hazája Görögország fénykorában a Teremtsd újjá a mi Világot megváltó 
nap délután a kővetkező kérdéssel álltam : £ lerén jg do,nlná„. És most. hogy gaz- “ Г Л “
.Pardon Uram,, ma football maisch van dHságj ,ére„ VÍ3szafejlödöt(, e romlásával
Cs ornyan, ugytbár Опок is megnézik?« (párhuzamban az egykor híres görög sportot s  a mi földhözragadt A reménytelenekre
A társaság nevetve néz rám, aztán a válaszok j jg Cí4ak a т ц ц emlékei fedik. Lelkünket emeld feli Édes reménységet:
következnek *

I. .Hál 1 6 football malschértmhagyom e, E bőrűiről visszatérve, Csáktornya I w».«*.«*»™
az alsóst ! közönségéhez lordulok és a Cs. S. К buzgó Jer ЛAi. a is u s i . j , Emeld fel, emeld fel\ Mutasd meg még egyszer,

II. .Még ha maguk fizetnének . . . . ! «  vezetősége nevében kerem, hogy a sportot őreink. Csoda nagy hatalmad
III. .Szépen megyek a maguk bolond- ezu,á" érdemlegesebben elbírálni és a Klub- Beteeek vagyunk mi. Légy újra világló

sága miatt oda az Isten háta mögé!« bot nemes célja elérésében támogatni szíves- Rabok és szegények. Fénye a szíveknek,
IV. »Ugyan kérem ne beszéljen a kár- fedjék; mert a közönség jóindulata feltétlen Rabjai vak önző a hitetlenségben

tyába!« szükséges ahhoz, hogy városunkban a sport Szeretetlenségnek Sinylő embereknek
Aztán a gibicek köréből hallottam pár szilárd alapot vessen. A Cs. S. K. ezzel óh szentlélek isten.

nagyon szellemes megjegyzést : Majd ilyen szemben ígéri, hogy legfőbb törekvése lesz. Jer, szánj meg bennünket,
melegben . . . .  Majd ilyen hidegben . . . . 'hogy eredményes szerepléseivel a város jó raftsrf ’heTTzh-ünkrt
Még eső is l e h e t .............  Majd órákhosszatl hírnevét emelje.
állok olt a gyepen. Szóval egyik embernek ! т а д - т-: "  ̂ 7  —-  ~==r̂  Szent áhítatával:
melege van; a másik fél, hogy megfázik; a — Hirdetmény. Ezennel közzétéletik. pünkösdi lélekkel.
harmadik, hogy megázik ; a negyedik nem hogy Csáktornya község, továbbá az ide Pünkösdi rozsával.
akar a gyepre menni . . .  Végeredmény : tartozó összes majorok, puszták, malmok. S x n b o lc s k n  M ih á ly .

peSfgVétáfonJe aa ürességtől B o K a n ^ ' " 6 j é.S ' ' ’'‘ ‘"‘‘“ j" '*M ~  Tanfelügyelői látogatás, a vármegye
távoztam a kultúra, a művelődés és szóra-! maK*arh o no s ’ a lo 1 ' 0 e9zte,,döben legalább újonnan kinevezett ktrály, tanfelügyelője,
kozás otthonából; csak kívülről hallottam j 26. életévét betölti, a magyar nyelvet érti, Szirmai Miksa, folvo hó 9 és 10-én Csák-
még — tere, kassza, kontra — és a mér- azon írni olvasni tud és évenkmt legalább tornyán tartózkodott. Kir. tanfelügyelő ez
kőzés köztük megkezdődött. Ez kell nekünk. 20 korona egyenes állami adót fizet — a,ka,ommal az ^ z e s  iskolákat tekintette

И  félekemeíö er9Zé" yl’ ne,nc8í,iaz | amennyiben ped.g időleges adómentességet r O - T a ^ é l u l á ú u l
. élvez. 20 korona egyenes állami adónak паца| Zalaegerszegre visszautazott.

t ., * 0 van ^ n d ké t  társadalm. ősz- megje|e|ö értékű vagyonnal bír, továbbá az _  Kitüntetett igazgatótanitó. Az Aka-

a“ móz? Aztán majd'jön'egy’ c" г к , , ° Г к Х £ adózókra val0 ,ekl" tel nélkűl : teözf.szlvoelő, démia 8 Ы а у 8 Й " ^
állatsereglet, komédia, kötéltáncos stb. s l b . ' elkész- a Magyar Tudományos Akadémia J j  "0^ nás n y
Mindeunek van né*öje mert ezek bármelyike!‘»И», ludor, okleveles tanár, ügyvéd, mér-j |ü(l|etle kl ™ akadémja kjlüll.
100 matschnál többet ér. | nők, építész, hajóskapitány, gazdász, ИУ*«У-! telíee , l lé „ 6  fér0ura esett. Szalay, ki régi
fiavpipmhp.Ji ia rV? Óra bJ Z°m- .,a la" l,ak merész, vegyész, erdész, bányász, tanító,| Uj ság,ró minl tanító is, mint ember is egya- 
h^iV Го 6 a,,na e lra^sat, *Ю8 У 1 sebész, állatorvos, továbbá az, aki a felsőbb ránt rászolgált erre a kitüntetésre Szalay
legnagyobb т е ^ ё к Ь е Г értékefnT'tudía ' művészeti vagy más felsőbb szakiskolát el- Sándor igazgatóimtól a Zalaegerszegen meg-

Z r v i  á l  r ^ h e  m ^  a J végezte, végűi ak, a középiskola, záróvizsgát tartott tanflóegyesüle.i választmányi gyűlésen
Mely világre.zekben fejlődik ki a sport? 9il . .Л karlársai a kitüntetés alkalmából szívélyesen
Európában és Amerikában. A többiben le,elle’ 1 évi má,US hÓ 2 6  ,0 1 2 8 'К ">r|edÓ üdvözölték, 

vagy egyáltalában nem. vagy nagyon kis|naPokon d e 8 *101 1 2  óra'« “  az a,ap‘ — Eljegyzés. Lukács lezát, néhai Lu- 
mértékben. Most nézzük Európát. Mely or. j lajstromba való felvétel végeit — a város- perszbek József volt uradalmi tiszttartó 
szágok kultiválják a sportot legnagyobb mér-, ház nagytermében székelő összeíró bizottság unokáját eljegyezte Karkas Rezső székesfő- 
tékben ? Aligha, branciaország, Németország előtt személyesen, vagy meghatalmazott állal városi mérnök
és Ausztria Magyarország. A többi egyáltalán is me8je lenheltk. Csáktornya, 1913 május ~  Kinevezés. Őfelsége a király Králky 
nem, vagy nagyon kis mértékben. Szóval György, nagykan'zsai m kir. honvéd-zászlósi,
láthatjuk, hogy a sport csak a művelt, aj ‘ n‘ Z Qsa2e,r ,z0 8 8* m |<jr honvéd hadnaggyá nevezte ki.

madiknak csak bt cammog S átadtam az isme- — Igenis hamis jegy ! — kiáltott«! a pénz- — Tavalvi! — álmélkodtam s nyitva maradt
rétién gavallérnak a húsz koronát. táros. ‘ la szám.

Hogy pedig Ön teljesen nyugodt legyen— — De uram. magának elment az esze, hisz — Hát hogy lehet valaki ennyire naiv?
mondta az ismeretlen, átadom a jegyet s ha én ezt a jegyet attól az úrtól kaptam, aki amott — Én csak a számot néztem ra jta ! Oh az
nyerünk, tessék egyenesen a második pénztárhoz a korlátnál áll. a nyomorult, teljesen tönkretett! — sóhajtottam
menni, majd ott találkozunk. — Akkor azt is el kell fogni, mert az meg szomorúan, szinte kétségbeesve.

Minek is meséljek maguknak sokat?! A ló a cinkostársa! A kapitány megszánt, a rendőrt elküldte és
bejött elsőnek s én nagyot ugrottam örömömben, — Ne sértegessen az ! ordítottam torkom karonfogott, hogy az ujjongó tömeget szétoszlassa, 
mikor megláttam, hogy a kettes lóra 40-re 210-et szakadtából — mert majd a járásbíróságnál ta- — Nem lehetne lecsípni azt a szélhámost —
fizetnek. lálkozunk. kérdeztem tőle.

Amikor azután végre hosszas dulakodás után — Hát hol az a másik jó madár — kér- — Hja jó uram, az már régen elinalt,
a kasszához jutottam, büszkén nyújtottam át a dezte a rend éber őre. Végtelen szomorúság szállott meg
hivatalnoknak a nyerő ticketet. A pénztáros el- Én hátrafordulok, nézek jobbra, nézek balra. Gyalog bandukoltam haza, azaz a szerkesz-
veszi, nézegeti, forgatja, homlokán ezer ránc kép- e*6re és hátra, de a inutyistámnak se hire, se tőségi kalitkába. Minden reményemet az előlegbe 
ződik, azután hirtelen nyakon ragad és a fülembe hamva. vetettem, hej, de itt sem kedvezett nekem a sze-
dörgi : — A gazember! Hát csakugyan megcsalt rencse.

— Szélhámos, csaló! volna a nyomorult — hebegtem kékre és zöldre A kiadó rám röffent:
Megütközve és eláinulva tekintek rá. Azt v^'lan és szégyenletemben azt hittem, hogy vala- — Megbolondult maga ! Ezer korona előlege

hittem, hogy hirtelen megbolondult a nagy те- т е ,У'к totaliz itör-bódé a fejemre szakad. van. hiszen már azt sem dolgozza le soha
légtől- A rendőr karonfogott s a nagy tömeg kár- Ézek után nem is csodáltam volna, ha

— Hendőr! — kiáltja a pénztárnok. örvendő ujjongása mellett cipelt a rendőrkapitány csakugyan megbolondultam volna; de azért ezt a
— Hendőr! — kiáltok én is, hogy megsza- elé. Mikor ezt a kapitányt megláttam, mázsás kő szívességet nem tettein meg az emberiségnek,

badítson ettől az őrülttől. esett le a szívemről, inert véletlenül régi jó is- Ehelyett egy epés, fulánkos cikket penderí-
A rend éber őre azonnal odacsoszogott s merősöra volt. j tettem ki a t talizatör intézmény ellen s azt

fogásáról Ítélve valóságos akrobata lehetett, oly — Mi történt Önnel — kérdezte oly hidegen, hangoztattam benne, hogyha Karthágó e lp u sz títan d ó
hevesen markolt meg hogy rögtön a fagyjmnt alá szállott örömöm. V°Ü, mennyivel inkább elpusztítandó a totalizator.

Vigye a kapitány úr elé ezt a firmát! Elmondtam neki röviden a jegv történetét. ,s  ráadásul még ezt a cikket sem adták ki.
Hamis ticketet akart beváltani ! Kezébe vette a ticketet, azután a váltamra ütött: *)e v,szont én sem mentem szabadsági a ebben a

Hamis jegy ! Nohál az úr megörült! — — Szerencsétlen, hiszen ez egy tavalyi: szezonban,
kiáltottam felháborodva. ticket!

к.



— Kirándulás. A Csáktornyái áll tanító- ségnél benyújtani. A jelölést a tanfelügyelöség dezni fogja. A cigányok megrendszabályo-
képző intézet ifjúsága múlt szombaton Zrínyi-1 javaslatára a vallás- és közoktatásügyi mi- zása a közbiztonságra nagy befolyással lesz. 
jalvára rándult ki a tanári-kar kíséretében, niszter úr teljesíti. Rendezés alá kerül az országban összesen
A kirándulás középpontja a Zrínyi-emlék- — Az orvosi tudomány minden súlyos kór, 274 ezer cigány, kik közűi csak 242 ezer 
oszlop előtt rendezett kis ünnepély volt, de különösen az epilepsia ellen lankadatlanul ku- cigánynak van rendes lakása, a többi állan- 
ahol a tanulóifjúság hazafias dalokat énekelt tatJa a biztosan gyógyító módszert. Igazán orvén- dóan kóborol. A rendezés vármegyénket is

; Zri' iyl епГГ.'Ле'к raelyífdr.Szabó f rdeklj; merl ar4nYla* ll4lunk tar,ózkodlk afűződő eseményekről tartott lelkes beszédet B Sándor az , pj|Ppäia gyökeres gyújítására meg- leglobb cigány
Jól esik konstatálnunk, iiogy az emlékosz op honosított, azért válik be oly kitünően, mivel nem — Betiltották 8 foszforos gyutdkdt.
ezúttal kiváló gondozásban részesül. A grófi a szokásos mulékony és kétes hatású gyógyszere- Tudvalevő rtnloo hnov я? iQt t V inruínv
tisztikar hazafi.,s inlézkedéséből az erdőőr rendeli, hanem mindé, egyes esetben a beteg a T h é r \ aBv ' £ „a ,oL forral kL ite lU vu U Ó  
nemcsak a tanácsot uütotta fel ,le a rácson sé n̂ek ,oka és mértéke, kor, nem és testalkat/ ! , /  v ^ y ^ r g a  tosztorral késZitCU gyújtó 

... . ... , . , . . , \ , ,  . szerint alkalmazza kiváló módszerét, mely egyedül,aru  ̂ árusítását 19 13 . évi julius elsejére be-
belulI területet apró kaviccsal behordta. be- ыг1о8 és tartós gyógyulást eredményezni, tiltotta. Ezután tehát ily gyújtót Magyarország
gyepesítette, lujákkal s virágokkal beültelte. Gyógyulást keresőknek felvilágosítást dr. Szabó B. területén elárusítani nem szabad. A miniszter 
Ez a körülmény láthatólag hozzá|árúlt az Sándor rendelő intézete ad, Budapest, Nagykorona- a f»»nti törvény rendelkezésének feltétlenül 
ünnepélyes hangulathoz, mely a kirándulókon utca ,s . , , . akar julius i-én érvényt szerezni, mert a
az emlékoszlopnál lefolyt kis ünnepély alatt Elítélték SviQÍr Miklóst. Svigir Miklós soproni kereskedelm i-és iparkamra kérésére
uralkodott. A kirándulók az ünnepélyt meg- ^olt koton káplánt, kit tudvalevőleg a nagy- sem akart beleegyezni abba hogy tekintettel 
előzőleg a zrínyitalvai iskolát s Iloníi Lőrinc kanizsai ku. törvényszék a magyar nemzeti appa hogy némely kereskedő julius elsejére
gazgatótaníló mintaszerű méhesét tekintet- eszme ellen való izgatás vádja alól felmentett, a nem (eSZ képes ebbeli árúját kiárusítani _

ték meg. pécsi tábla bűnösnek találta s ezért tizenöt a jöpvény hatályba lépése az év végéig ha-
— Állandó mozi. A Csáktornyái állandó napi elzárásra ítélte. Svigir Miklós az ítéletet |aSztasöék el

mózi óriási lépésekben feflödik. A mull hél megfelebbezle a kir. Curíához. -  Cíány László emlékíZObra. Csány
előadasa, egyenesen szenzacoszarnba menő -  Színház. Halász Alfréd szmlarsulala Uf2|ónak akl a ^badságharc  alatt kor- 
eredményt produkállak. Vasárnap A írón múl vasárnap befejezte csak ornyai szerep- mányblzlüí, lnl,,d közmunka- és közlekedés- 
zsámolyánál о lel vonás,,s drámát adták slá- léséi Búcsúzóul A m.n.szlerelnok vígjátékot minjszler voU é9 i 849 oklóbpr 10.4„
femek, szerdán délután meg két előadásban adlak a közönség gyér érdeklődése mellett. , . | „sniilellien bánfán végezte életéi
Az ember tragédiáit  mutatták be egész esté. А « I „társulat Csáktornyáról nagy anyagi . zül^ rn,e yé,ének székífe.yén* Zalaeger-’ 
betöltő előadásban Utóbb, különösen fényes veszteseggel távozott, úgy. hogy anyag, hely- emlékszobrot állítanak. A szoborbi-
-Ikert aratott. A képek nemcsak ti-zták. de zeleuHalasz Alfréd színigazgató csak rend- 2oU^  Ш к  j 4 „os szobrászművész, bizla 
beszédesek is voltak ' ' ul| a amsege jt U(o segi ein. *zl11 meg az emlékmű miiilázásával, aki már el-

Halalozas. Fried! Gyula nyugalma- társulat Csáktornyáról iapotcara utazott. keszitellp a vér,ailú mmiszler álló alakját, 
zott körjegyző tolyó hó 3-án Károly.-zpgen Hirtelen halai. Megrendítő eset tör- valamint a talapzatra jövő szimbolikus ala-
•dhuuyt hosszas betegség után Hő éves ко- lént mult csütörtökön d. e 9 órakor Csák- g0gh| д bizottság most tekintette meg a
rában. Ötödikén temetiék el Febőmihálylal- tornyán. Vargek István 45 eves földművest nagy mjntát, amelyet ércbeönlése után nyom­
ván. Nyugodiék békében! Wolt Béla dr. körorvoshoz hozták barnásáról ban fel fognak állítani Az ünnepi leleplezést

— Megyei tanitógyüles. A Zilaeger- szekéren, hogy az orvos vizsgálja meg. Alig a |övö év tavaszára tervezik
szegen múlt hó 30 án megtartott választ- azonban, hogy a szekérről leszállították s a — • ,:■■■—r ■ ■■:?
mányi gyűlés határozatából az idei vármegyei rendelő-szoba télé vitték. Vargek István ki- I  R  U D  A  L  0  M.
tanítói gyűlést augusztus végén Zalaegerszegre szenvedett. Szivszélhüdés érte s ez véget — Modern fényképezés című könyv úgy a
hívják össze. veteti a barom hónap óta beteg Vargek kezdő, mint a haladó amatőröknek kitűnő tanács-

— Vizsgálat. A helybeli l. sz. gyakorló- István életének. Vargek Istvánt 1) »mására adó, receptköeyv stb., melyből a legújabb eljárások
-kólába,, (Vai-páltfa-u ) a záróvizsgáját hol- szállították » művészi amatőrképp előállításához bennlog'al-
,ap.  ..... délelőtt 9 órakor t a ,  -  A postahivatal közhatóság. A bel-
tátik meg. ügyminiszter határozata szerint az államiad- pt,s( vil., Erzsébet-köiút 41, ki azt utánvétellel,

— Mezögazdasagi tanfolyam. A m. kir minisztráció körébe eső postahivatal közha- illetve a pém előzeles beküldése mellett küldi.
íöldmivelésügyi miniszter a kisebb lokozatú (óságot alkot A közhatóság teendőit hivatali _ д »Vasárnapi Újság« rendkívül érdekes
smétlő iskolákhoz a gazdasági tárgyak tani- jogosítvány mellett teljesítő személy e hiva- közleményt hoz Afnka-utazó hazánkfia, Witten- 
■ására hivatott népiskolai tanítók, illetve tásában közhivatalnoknak tekintendő,figyelem berger Ká'mán tolláliól az afrikai vadállatok fo-
tanitónők gazdasági kiképzése céljából folyó nélkül arra, hogy fizetését az államtól vagy gasáról a s^rző pompás, eredeti fényképének A 

* , ,, , . . .  . , o lt . . . .  . Л.. . . . . .  . többi ke|'-közleménvek. Dél-r ranciaország római
-v  julius 18-tól bezárólag augusztus 18-ig inastól kapja-e. Közömbös az is. hogy az ál- emIékei|* főváros, 'szegény gyermekek életét, a
az algyógyi, adai, békéscsabai, breznóbányai, lami hivatalnokokra nézve fennálló szabályok, belgiumi sztrájkot, a spanyol király elleni merény- 
húdmezővásárhelyi, jászberényi, karczagi, vagy ezeknek a hivatalnokoknak egyes tetet, Pierpont Moigan temetését stb. mutatják be. 
ugosi, pápai, rimaszombati, somogyszentimrei. külön törvényben vagy rendeletben megái- Szépirodalmi olvasmányok : Lakatos László novel-
sz lágysomlyói, nagyszenlmiklósi, Csáki (ez- lapított jogai es kötelezettségei a postai híva- laja, Kvassay Ede regénye, Szabolcska Mihály és 

к, у  i « 1- " ’ , , , , , . * , % Arnhrozovics Dezső versei, Schöpflrn Aladár szin-
elött Csakovár, Temes megye), szabadkai, talnokokra kiterjednek-e vagy sem. A postai h_  cj|(kp Kgyéb közi. mények • dr. Oláh Gyula
földmivesiskoláknál 20— 20, összesen 300 hivatalnokok hivatalos eljárás közben való Clkk(, sjmonyj Mesterről, a legvitézebb huszárról 
néptanító, továbbá a kecskeméti lóldmives- megsértése tehát a Kblk. 40. szakaszában s a rendes heti rovatok : irodalom és művészet, 
iskolánál folyó évi julius 1-től julius 31-ig körülírt kihágást alkot sakkjálék stb.* A .Vasárnapi Újság« előfizetésiára
JO tanítónő, összesen tehát 320 egyén ré- - -  Színi előadás. A Rélly Krnő igazgatása Г о  Д  п Г
szére mezőgazdasági tanfolyamot rendez. A alatt álló muracsányi áll. iskolában a mull ^
tanfolyamon résztvevő tanítók (tanítónők) j hó 29 én adta elő 14 horvátajkú leányka a _ д Magyar Figyelő« ben találjuk Marcali
egyenként 100. azaz egyszáz korona átalányt .Virágálom« c. allegorikus játékot dalokkal Henrik tanulmányát .Gróf Széchenyi István és 
elveznek, melyből 40 К el látási díj levonása és tánccal. Az érdeklődés igen nagy volt. Az Anglia« címen, Adorján Andor helyszíni tapasz- 
után 30 К a jelentkezéskor. 30 К pedig a élvezetes előadás hatását nagyban emelte a lalaiai alapján ismcrieli azon mélyreható inten- 
tanfolyam befe jezővel fog kíOzelletni. A )ó ízléssé, elkészítet, s nem miodenn.pi |
t mlolyamon résztvevő azon néptanítók (ta dekorációval ékített színpad, mely a g ^  amjkor ismerteti azon osztrák községeket, 
riitónők) részére, kik a legnagyobb szorgalmat egészében Muttnyánszky Irén tanítónő keze- ame)y; k közjogi helyzetünk ellenére a Lejlán in- 
és a legjobb előmenetelt fogják tanúsítani, munkája volt, ki különben is igen sokat nen, tehát tulajdonképen magyarföldén, osztrák 
a íöldmivelésügyi miniszter minden egyes láradozolt az előadás sikeréért Az előadás fennhatóság alatt át'anak. Alexander Bernát foly-
iskolánál ecv-egv 100, ŰO és 50 К-s, ősz- érdekességével tel|es.m elragadta a közön- la,íu befejezi Bodinról szóló esztétikai tanul- auiÄNai »gy»KY . . .  . . . . . . .  . .. . . mánysorozatát. A szépirodalmi részben larkasszesen három jutalmat engedélyez. Az. hogy seget; lobb oldalról kívántak a megismétlést, pá| ; oveMáját talá|juk ',Izsó lsar0,€ címen Külö.
^zen jutalmak kiknek ítéltettek oda, a mi-1 de az igazgatóság most e kívánságnak, sajnos, nösen gazdag a Feljegyzés rovai, amely közgaz- 
niszter kiküldöttje által tog a vizsgán ki- nem tehet elegei, mert a szereplők idősebb dasági, politikai és társadalmi kérdéseket tárgyal 
hirdettetni A tanfolyamra olyan tényleges tagjai már munkára távozlak. A szinielőadás ismertető és polemikus cikkekben, amelyek szerzői 
alkalmazásban levő néptanítók (lamtónők) önkéntee adományokből 16 koronát juttatott НКШ г*С и«й»’
vétetnek fel. akik me*őgazdaeá*i lanfolyamol az igazgató kezeibe, ki azt a tanulók lefény-1 |а14Ци|; д , Ма|(,.аг Figye|6. eieeieté8i ára ne- 
még nem végeztek. Felvételi kérvényt a képezlelésére fordította. ! gyedévre 0 K. Szerkesztőség és kiadóhivatal
íöldmivelésügyi miniszterhez kell címezni és — Cigányügy rendezése. A kormány (Budapest VI., Andrássy-ut 16.) 
í év május 20-ig az illetékes tantelügyelő- elhatározta, hogy a cigányügyet végre ren- -------------



Csáktornya, 1913. majuá 11 -ga. Broj 19.XXX. god. teéaj.
Sve poéiljke, kaj se tiée zadr- 
áaja novinah, se imaju pos- 

lati na ime urednika vu 
Csáktól nya

Izdateljstvo:
knjiiara S trau sz  Sand o ra  
kam se predplate i ohznane 

poáiljaju.

MEDJIMURJE
na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeci druztveni, znanstveni i povuéljivi list za púk 

Izlazi svak i t jeden  je d e n k ra t  i to: sv aku  nedelju .

Pojedini broji koStaju 20 fii!

Obznane se poleg pogodbe i fa: 

raSunaju.

Odgovorni urednik:
Z R Í N Y I  k á r o l y .

Balkanski boj.
Skorom véé ni paée ovu ime, jerbo 

búj na Balkano je prestal i samu jóé Mon­
tenegro nernore vu svoji ko£i premirna biti, 
oóe da ju malo poéohamu. Svrho toga su 
Statáriuma odredili vu Bosniji, Hercegovini 
I vu Dalmaciji. Как se Cuje brséas i vu 
Horvalskim takodjer se bude lo odredilo, 
jerbo i tani su velike punlarije. Orsaéki kor­
mán presil|en je bil to odrediti, jerbo na 
montenegrovskim halaru velike bunle su, 
рак svakojaéke bande se kafceiu na granici. 
Od loga vremvna soldaéki sud sudi i to 
najedenput. Vu Bosniji i vu Dalmaciji s 
mirum punlari hodiju, koji srbskoga puka 
oCu s buuili. Medjimi örülje deliju i svako- 
jaé.ke puntarske knjige Ako od vezda éteroga 
primeju, soldaéki sud ga ima juáa odmah 
na smrt odsuditr. Polréb^n je bil Statárium 
i sbog toga, jerbo na hataru ravno tak, kak 
1908 ga leta. bande se shajaju. kője vu Bős 
niju ili vu Hercegoviim oéeju vdrti. ako mi 
prék ha tara stanemu. Öve bande Liatovac 
monlenegrovski ezredes vodi. kője je nade- 
lil s granati. Baron Hejnold auslrianski od 
snuterSnjih poslov ministe»* je prijavil kralju, 
da zaka| su morali tak oétro se gori posta- 
viti Tője lakva stvar, da stoga svaki élovek 
more znati, da sad na svaki naéin s örül­
jem vu rukah budemu red napravili.

MajuSa petoga v pondeljek se poéelo 
orsaóko spraviéée vu Budapeátu. Jedenput

S u r a d n ik

P A T A K I  V I K T O R .

se samu svi minislri gori staneju i idu na 
skupno konferenciju. Óva koníerencija pol- 
drugo vuro je trajala. Medtern toga je poCil 
glas med oblegati, da Nikita je be/ svaké 
nagrade spraznil Skutari. Razmi se, da velika 
konéternacija je nastala med njimi i kad je 
iz konferencije prvi minister gróf áerénji 
Béla vun doéel, odmah su ga obkolili i 
Njegre Laslo ablegat ga je popital all je to 
isliua. Minister je lak odgovoril, da samu 
glasa su dobili s BeCa, da se to vu kratkim 
v remenu pripetilo bude.

Nulri vu orsaéki hi2i pák se gori stal 
LukaC Laslo ministerprezident i ovak je po- 
éel govora deräati :

— Poétuvani ablegati! Naznanje sem 
dobil, da denes vu ovi sednici inlerpellérali 
me budete, da naj povém, kak stojiju denes 
naéi od svuneénji posli. Pokehdob poleg reda 
naée sednice, nisarn jcé éul ovu mterpella- 
ciju i poleg toga, da sem ravno sad jako 
vaÄne glase dobil, kaj se naéih odsvunaénjih 
poslov tiée, zato s dopuőCenjom bez inter- 
pellacije vám moram naznanje dati, cetlmski 
konzul je prijavil da monlenegrovski kralj 
je odluéil. da bez svaké nagrade i premié 
lavanja Skutari grada bude spraznil i njega 
nam prék dal Nije vám treba prepovédati. 
da ovaj vesel glas samu tak |e inogni donas 
do|ti, da se Auslria-Magjarska éistam pri- 
pravila, da svoji rééi i s örüljem more ja- 
kost dati. (É'jen a király! kriéiju ablegati.) 
Takodjer imam vám sreén na glas dati, da 
nebudemo samu obeéuvanje posluöali. neg

íz Ívelj i vlastnik
S T R A U S Z  S Á N D O R

s célom jakostjom budemu nad lem, da se 
ti skim predi pripeti

Ablegati su gratulérali minister prez:- 
dentu

baklem Nikita je potegel svoj rep i 
premislil si je. da itak je ni dobro s velikom 
gosj>.)dom s jedne zdele éréénje jesti Ostavil 
bilde sp( drtoga Skutarija, barem je lak sgo- 
voril sluíibeno pred naáim konzulom i more­
biti, da vezda itak bude svoju réé dr2al 
Stém je pretiram on érni obiak, koj je célo 
Europu vu slraho dгйнI. Opel nije moéi jóé 
zavezda 1o misliti, da slém je Albansko pi- 
lanje svréeno. Zavezda smu samu s Nikitoin 
svréili. za njim dojde stopram Essad baáa. 
Déavid baéa i drugi pustoloviti alban>ki po- 
litikuéi, kője takodjer budeju morali malo 
na red pobrati.

Balkanski kivni viher morebiti je stém 
preminul. Dva jaki i mudri europanski vla- 
dari su se véé zadovoljili tulikéne krvoloé- 
nosti, raubarije i beétijalni poslov. kője su 
na Balkanu srbi i érnogorci zrokuvali i vezda 
do kraja budu s njimi raéun napravili Hvala 
Bogii da se je tak nas minul jeden veliki 
krvni boj. koj se je vezda samu na jedno 
soldaéko ekspediciju zje2il. Samu jóé to pro- 
simu od Boga. da skim menje budu terpeli 
oni naéi deéki. koji vu ekspediciji nazoéni 
budu I da skim menje krvi se preléje vu 
ovim éasu, doklam se tain red napravi.

Skutarija zato je odpustil Nikila. jerbo 
i od rusa mu je hi lo naznanje dano. da ako 
se bude dufce suprotivil, nikakvo pomoé se

0 Balkanu.
Na kaj su lak nemirno éekale vele- 

vlasti, se je zgodilo: naiveée trdnjave severne 
turske su doále halkanskim saveznikom vu 
ruke Pred dva meseci su grci zavzeli Ja­
niim, pred mesecom bulgarci Drinapolja, a 
zadnji fjeden. su érnogorci zaseli Skadra 
(ékulari). Da bude samo po lom mir, smo 
znali svi, ali jóé se i danas groziju \elike 
drÄave, da Skadar nikada nebude érnogorski. 
veC da bu pripadal k Albaniji. Da se to 
zaistino tak zgodc je pri delu naáa monarkija.

Zapovednik Skadarske trdnjave Essad 
paáa je dobro znal véé dugó prije, da bude 
moral predi ali potli kapitulérati, a lo prvo 
za volju hrane, koja mu je dan za dnevom, 
Cun dalje bolje talila. Aprila 28 ga po pol- 
dan si je misül, da bude najbolje grada éim 
prije predati. To taki po svojom poklisaru 
naznáni Crnogorcom i prosi, naj mu nazna- 
niju mesto, na mali sastanak z Martinovi- 
Com, Crnogorskim vitezom. Kad su to Crno- 
gorci zaCuli, je slraéno veselje nastalo med 
njimi, po jednom turskom i po jednim svom 
poklisaru su naznanili preobladanom zapo- 
vedtnku mesto, gdé ga érnogorski Castniki 
z generálom poéekaju. Na veéer su se ziéli 
pri prvoj trdnjavi. Essad paéa si je sablju 
izmaknil, i nju prédái Martmoviéu veziru.

Drugi dán vu zorju su veC érnogorci ciukali 
sabljami po Sk darskih vulicah.

Baá tak se je to pred mesecom s Dri- 
napoljom zgodilo Zapovednik Sukrije dugó 
branil tvrdjava. kad je napokon Cisto vpeéal, 
i previdel, da bude predi, ali potli prepái 
Poiskal je po svom parlamentarnim pokli- 
saru bugarskoga generala Ivanovoga, i prosil 
za mesto, gdé bi se mogel radi kapitulacije 
Я njim dogovoriti Vodje bugarske Cete su 
s turskim parlamentarom poslali Melzov 
zvanog pukovnika, da dopela pred bugarske 
éastnike Sukri zapovednika ,

Onoga mementnoga sastanka sn na veliki 
cesti obdr2ali, koja se vije íz Drinapolja 
prama sevru, kre jedne velike éume. Po 
cesti su bugarski konjeniki s golimi sabl|ami 
stali. i Cekali na turskoga paöu. Ob trih po 
poldan, se je íz Drinapolja jeden veliki au­
tomobil dopelal, i pred bugarskimi Castniki 
postal Najprije je ran iz njega stupil pukov- 

í mk Metzov, a na to nekoliko stariji. a raven 
kak svééa Sukri paéa Nekolikoput se je 
okoli zgledal i je Metzov. Ivanov generáli! 
zapovednika predslavil, je ovaj s Cvrstimi 
koraki stupil prama Ivanovomu, i mu pri- 
jaleljski slisnul desnicu. Ivanov je rekel: 

»Moram priznati, da se njim je Sereg 
hrabro, izvrstno i podpunoma sposobno za 
rat ponaéal!«

*A ja pák njim velim.* — je rekel 
paéa — »da su *e naöi vojniki vanredno 
boriIi i da je bugarska vojska vrédna slave!«

Po ovom ga jóé Ivanov spopital, kak 
stojiju mosti, kaj je z kolerom? Napokon 
spazi. da je Sukri paéa brez sable. »Gdé 
mu je sabla?« je pital vu srbskim jeziku, 
Melzov obrsta »Vu gradu nju je ostavil,« — 
je rekel Metzov »i zapovedal, da si svi 
vojniki sablje odkapéiju!« Ovdi je Ivanov 
gorel od srditosti. Ovak je rekel zapovedniku: 
»To je né lépő od vas. véé vi pod nikakvu 
pravicu nemale svojim soldatom zapoveda- 
vati. od danas ste naé rob!«

Po ovom su se razisli Céli govor bil 
je ganjiv I vrlo Pálosién Paéa je Cvrsto i 
odkrito govoril, ali ipák se mu je poznalo, 
da straéne inuké ttpi. Govonli su, da je 
samoubojmk hotel poslali. Toliko je istma, 
da kada se je na vlaku Sukri pelal vu 
glavni grad bugarske, Soflju si je nagnul 
glavu I potok suzah mu je inoéilo bélu bradu.

Kada su bulgarci Drinapolja zavzeli, su 
taki i novinari mogli po váráén hoditi da 
piéeju о njem prve znainenitosti. Najveé 
njdi je pisalo о jednom otoku, koji lefci na 
jednim kraju varaéa. Jeden pisatelj, pod 
imenom Ludvig Naudeau ovak piée о svo­
jom putuvanju kroz Drinapolj: Ravno smo 
doéli íz varaéa van na jeden mali olok na



vise nemore nadjati, za tringeld pak to bude tak govori, da dosta poäla i brige njim je na soldaéke muStre svuéila. Nikita kralj na 
dobil, da ga 8ilom viin a grada napokaju i véé boj dal, zavezda эй véé toga ravno leto dva miljun frankov plaée dobi. Vojnoga 
da to nebude Sala, more videti, как su se doata siti. Mi njim verujemu Serega zapovednik Serbia bude. Serbia к
proli njemu svi oboruzili. Montenegrovski kormán takvoga navuka tomu obeéala je Crnogori da bude gledala,

Gotovu je, da vu Albaniju soldaékom je dal kralju, da Skutarija nesme odpustiti da skim vise plodne zemlje dobi. Za vezda 
ekspedicijom moramu maáérati, vodja od niti na takov naéin ni, makar célo monte- vu Montenegri sve je tiho i mirno i ljudi 
naSe strani ekspediciji Frank Liborius pe- negro uniStiju. Opet Sasanov ruski konzul éistam su zadovoljni s Nikitom, da je tak 
áiéki general bude. Övaj general je 9 med on рак je silno zahtéval od Nikite, da naj napravil i da je bez boja komediji kraj. Jofl 
najvuóeneSih к tomu pak Baikanu svakoga se podlofci Europi. Kralj je nazadnje previ- lehko ako vu Albaniji mirni nastaneju sta- 
kuta pózna. S Taljanskoga pak javiju, da del, da se nemore dalje suprotiviti i posluh- novniki, da niti odredjena soldaéka akcija 
tamoSnji ekspediciji vodja Luigi Nava gene- nol je ruskoga konzula. Poleg toga je mon- nebude potrébna. Opet drugi pak tak veliju, 
ral bude, ko| je sad zapovednik bolognai 6.; tenegrovski kormán odmah zahvalil. Marti- da i makar je s Montenegróm mir nastal, 
vojnoga zbora. Austria-Magjarska i Taljanska noviö minister prezident, jerbo je ni jednoga zato je potrébno ova soldaéka akcia vu Al- 
neima nakanenje, da duÄe vremena ostane miSlenja bil s kraljom, vu ime cöloga kor-ibaniji. Tuliko bude samu sad razloge, da
vu Albaniji. S Taljanskoga véé vnoäine sol- mana se je zahvalil. Kralj je to gori prijel vezda i drugi vladari oőeju vu ovim dugo-
data ide s céloga orsaga vu Brindizi i vu Í • odpustil Martinovié kormana vanju nazoéni biti ni samu mi рак Taljanska.
Tarento, da odonut je vu Albaniju spraviju. Morebiti, da i to je sililo Nikito i cé- Так veliju, da vu Albaniji na svaki naéin

Sad sinu vu takovim poloÄaju, da joS ,08a orsaSa, da su od mórja zaprti bili i treba jedenput oStro stalnoga reda napraviti,
ov tjeden budemu vu Albaniju maSirali S ,0 se veC iako Poznalo po orsagu. Zivis i da nebude Europa smirom snjom posla imala. 
Taljanskoga orsaga po priliki Sestdeset jezer svak°iaCke druge stvare popele su menjkati Zadnje dane tak piSeju novine, da brs- 
soldaéije bude islo, takodjer i od naSe strani Cettinji po nőéi véé ni svétiju lampaSi, éas nebudemo morali vu Albaniju maSérati. 
tuliko. Vu Albaniji naSi i taljanski éinovniki J61’*30 villamofl maSine su pokvarjene, petro- Cuda se dogodila, da su balkanci vidli, da 
budu tak dugo, doklam to potrébno bude. ,eum Pak ie cis,am 9 Vu privatnih hi- nikaj se ni Sali Austria Magjarska i Taljanska. 
Razmi se, da i soldaéija samu tak dugo veC viSe Üeden dán svééami své- Kad su previdli, da öve dvé vlade straho-
bude tarn, doklam potrébna bude, doklam a,i ' to se oCe veC «dojti. Benzina véé vitnom jakostjom se spravlaju na Balkan,
se orsag vmirovni. To pak tak dugo bude ne'maJu Automobil koj ljudi vozi véé nije taki su svi odvinuli i poleg toga minuli smu 
trajalo doklam si orsaéko spraviSée kralja mo8el 8 Kattaro oditi. PoStaautomobilo smi- se boja, takodjer brséas i soldaéke ekspedi-
zabere zatem tak naSa. как i taljanska sol- ' l,SCe su dali luliko benzina vu Kattaro, da cije vu Albaniju. Ako tak oetane, vnogo
daCija’ost»vi AÍbarmi' Sluítbeno lak misliju, Iе " azat dim0 m0«el odi" miljunov j joS vise krvi preäparamu. More-
da jeden inesec bude dosta. da növi orsag Je ‘ lakov glas doSel, da on dan mo ei misliti kuliko bi naSi deéki bili tarn
vred dojde kac* Skutarija vladari prék zemeju, Nikita vu tudjem mesti terpeli, gde nega Steljeznicih,

V.. NemSkim orsagu su Cistam zado- se zahva" na 1kra,je9,v°Tu T° raV"° I T  " ‘V рак п1как^ ЬлdrUgih putov Sam brég’
voljni, da Austria-MaBiarska i Taljanska skup a 1 kak ml *'Мо Ропати brs- pak brég «de Ijudi sam, sebe nemoreju hra-
su odluCili, da vu Albaniju skup budu iäii 4as n'kakvaakova  m,se! ""J P° klavl Pak bl ,ud)° a0'dat' ^  , ... . , , . , . .. , Prék Skutarna je doSel telegram, da vu Sad stopram znamo, ka su terpeli vureda delat Stoga nije smeti to misliti, da .. . ... . , ,  J , , . . ~. . .. . , , .. . . . . .  q, .. . . .  4T . , , I Albaniji ie velika anarkia. Essad baSa vu Skutarnu, doklam su obkoliem bill. Slraho-morebiti NemSki orsag e oslavil nas, jerbo . , . ’ . , , , . , . . ~ , .. : \ . . , ., . . , jednim boju je potukel USavid baSo. Essad viten glad |e bil vu grado Dvéstoáestdeset
ravno mmu e ane je sgo\ori nem. i ce ^aga je 8V0j0rn vojskom sad vu Durazzo su od glada vumrali zadnji dan. Vnoiina 
sar Vilmoi5, da vu svakim polo^aju s nami . . . 1 . , i,. , . , nI л r  ̂ . . . .  .T .. iflel. .DSavid baéa samu spar Ijudmi |e mogel budstva se s travom i z lisliom hranilo. Poéuti I vu sili na pomoé nam oée bill Nemiki .. , n . . _ r, , , , , . . , ... ..xl , . vuiti pred Essad baäom. koj je tak skorom' vulicai céli éopori su ud velike nevolje se

°Т  ,a os ,orn nas Poc P'ra 0 e ' célo Albaniio zadobil. Essad baSo ljudstvo hitali Hiie su sve podrte bile i ni su naSli
°i J f  ""I1' ' a janom b up,,a s velikim veseljom ga pozdravlja po célim vu célim varaSu jedno célo hi«u, kam bivolja. daklem i skupm stroéek rnora biti. 1 r  1 1  . . . . . . .. A .. .. .. . .j  . . , j  . , . , , orsagu. plazérce i druge beteínike bili spravili. OkoloObedvé vlade pojedinim su dosta lake, da " , r . . . . . . . , . , " . . .. r 1 t j  S Valone telegraíéraju, da Dáavid baie varaSa sadovnjake^ polje i Sume monteneg-za silo svaka sama more tarn reda napra- . . . . .  . . .  v  u . . . . .  . , . . . ... e... v . . . .  , . . .  . . . .  1 . . tajni poslanik zaklal je Frascheri Midhad rovci sve su umSlili. JoS i sad je velika ne-

M I. * ije po r >no. a J°* i \ei i . r m i j) e .a  ̂ ^  z a  vezcja albanskoga kormana vol|a i glad vu varaSu i komaj éekaju dok-
orsag se \ ,i o\ pose zm - a glava bil. Poleg njega su jako bili plazérani lam medjunarodna soldaéija zeme prék va-

Srbua opet oälro tap. da b. on. n .  Up. Ab(Ju| bejK, J lje ; naPjona,istj. raSa, da njim 9troSka dopelja.
poino I a rnogorcom. r.r ia i a u . ie,,, is stoga, da joS je orsag niti ni se Srbita célo zadovoljééinu bude dala mo-

sluíbeno zapoéel, véé se koleju med sobom uarkiji, da su Palié sveéemka zaklali. To su 
sred Tunfce vode. Kada emo doSli na olok, Koj pak lo zna, da vu Albaniji je takva ni mogli konSlatirati, da как su ga ravno 
su ravno gnali iz njega bulgarci rnnogo za- ^ega. da ako neSéi nekoga zakole, zaklanoga zaklali, ali luliko su itak zazvedili, da bez 
robljenih turkov. Kaj je bilo zdravih su bili obitel ja élani neimapi tak dugo nikakvo svakoga ju«a i krevice viSe danov su ga 
svi odegnani. ali bilo je na lisuée lakvih. poSlenje, doklam od drugoga ohitelja nekoga peSice na ^mehkih lancov preganjali, как 
kője su oetavili na otdfcn med «ivotom i ni zakoleju. То tak ide na slotine lét kakvoga svagdaSnjega krvoloka. Srbi sad na
med smrtjom. Leíali su как vreéa jeden po MajuSa 6-ga 9 Beéa pifleju, da pred zapoved na Paliéov spomenek jedno kapélicu
drugim. Tu, tarn kúp mrtvih Anlivari stojeée rnedjnnarodne ladje véé su moraju postaviti i zidanje odmah poéeti.

DoSli smo do jednoga velikoga mesta; zapoved dobile, da medjunarodne-gromade Kad budu kapél cu posvetili i kad budu 
nutri smo né mogli, bilo je okolo zagrad- rnahom vu Montenegro spraviju i da prék Paliéovu mrlvo télo vu Sumi zvano meMo 
jeno. Po plolih su na pol mrlvi lurki plazili zerneju Skutari Medjunarodne gromade na- s paradom prinesli, kormán mora nazoéen 
i kriéali: k ruha ! kruha! К njim smo se né da|je su takvo zapoved dobile, da nesmeju biti Na grob jednoga momentuma moraju 
ufali, niti smo se né smeli pribliziti Kolera! predi Skularija ostavili. doklam se allransko poslaviti. Kormán je to sve prevolil. Daklem 
Ona slraéna réé gospodari lám nutri. Dréva poglavarstvo ni nastani i doklam ovu pog- i vu ovim poslu mirno su se naravnali. 
gole stojiju Listje su nesreéniki vu velikim lavarstvo prék zerne grada. Как prék ze- Hupka kapitan.soldaékoga atlaéeja su lakod- 
gladu sve dőli z grizli. meju táj glasoviten grad, odmah prestane jer vu Cetlinji s bantuvali, sad érnogorski

Kuda smo nazaj iSli. su bili véé svi blokád na morju. Turski kormán poslal je kormán i zvrho toga mora mouarkiji célo 
mrtvi, éulo se je samo straíno hripanje. Po glasa vladarom, da jako bi rád svoju vojsku zahlévano zadovoljSéinu zvrSiti. 
célom otoku je smrtna duha. Gledal sem, я Albanije dimo spravili i naj mu budu vu
как |<! jeden drugoga pomagal do potoka. ovim poslu na pomoé. Nadalje porta na glaa . .  u n J pmlI A l lv in in  m í i í i m l i
a lan, g ,  M d V I, vodu, da se cím pnje je dala Essad baS, i l)»avid baSi. da se od- AKO DUUemU v u  Ä , o a n , u  H ld S l ia i l .  
rési inuké. Po vodi je plavalo po sto i sto mah naj pospraviju íz Albanije. S Cetlin je Albanska probléma éistam na drugi
mrtvih kroz vara* a ober njih su se nabi- pak lo piéeju, da poleg silnoga poljodelavs- put je zaéla potlam, как se je Essad hada 
r»le velike flice i delale veliku larmu. Na koga posla na kratkorna sve soldate dimo za albanskoga kneza dal vun skriéati. Essad, 
jednom drévu sem éul éaplu klepetali, koja pnstij u Nikita je za minister prezidenta kad je iz Skularia vun odiäel Io nakanenje 
je naznanuvala, da je prolulelje ovdi! Miuskovic Vladena postavil, tojest imenuval je imái, da se da za albanskoga kneza pos- 

Ovo su bile drinopolskoga garniza zadnje Srbije pak takov veter pude. da Montenegro taviti \n ime turske vlade. Sad ovu pitanje 
strahote. О! как je po svakon) boju nesre- skup se bude sklopila Srbiom. Doklam se samu tak je moéi se réditi, ako Austria-Ma- 
éen on marod kojoga preobladaju. to bude pripelilo, od svunaSnje posle Srbia gjarska i Taljanska na lice mesla vu Alba-

Kutnyák Márton, bude vodila. Montenegrovskoga vojnoga sbora niji se postavi. Ako na ovu madiranje red
Keszthely. Srbija bude oblékla, s munícióm napunila i dojde, onda monarkia od severne strani,



Taijauska рак od jufttie olrani шога vu Al- 
öaniju svoje Serege spraviti.

Ova soldaCka akcia svrho toga je pot- 
rébna, da bojduéu Albamju zaéuvaju Samo- 
stojeéa Albanija za vezda nemore obbtali 
prvic svrho Montenegro, koja neée s ruk 
pustiti Skutaria, drugoC poleg Essad baáe, 
koj se za aibanski knez dal postaviti i tretji- 
put poleg Dáavid baáe, koj s negdaánjim 
turskim Vardar áeregom Valonu teáéi, boj- 
duée glavoo mesto Albanije. Cil je daklem 
to ovi soldaóki akciji, da Montenegro, Essad 
baáu I Dáavid baáu s Albanije von naliraju, 
ako bi se morebiti proli stavili.

Soldaéka operacija, kojuj je cil Skuta- 
rija gori odsloboditi, more stall s jedne 
Sturme proli festungo, all more se áturma 
odmah i od mórja se poóeti. Как se bude 
to pripetilo, to samu od érnogorcov stoji, 
как budu svoju jakost ponucali Ako Mon­
tenegro vekáo stranjko od vojske, sad tri- 
deset jezer ima, vuni bude naslavila i vu 
Skutariju samo deset jezer oslavi. onda ju 
budejo odzaja zavzeli, da nebude mogla Zi- 
viáa i municiju dobiti iz Srbije. Так se éuje, 
da vekáa stranjka vojske je joá vu Skutarija 
i marljivo popravlja s poruáene Sauce, da 
se skim bolje moreju braniti i suprotivili 
Ako tak stoji stvar, onda najpredi budu 
okupérali San Giovanm di Medua morsko 
postajaliáCe i Alessio varasa.

Proli Essad baái je od Aiessije moéi 
iti. Óva operaciia proli Essad baáovi vojski 
bi iála, koja poleg glasov vu T rano stoji. 
Essad baáa po priliki dvajsti jezer l)udstva 
ima, pitanje je to, ali su ovi svi zvuéeni 
soldati. ali pák samo tak skup nabrani ab 
banci I turki. Poleg toga, jerbo je turski baáa 
dopuáéeno imái s örüljem, átukami i s mu­
nícióm vun oditi íz Skutarija, njegva vojska , 
joá dosta jaka 'more biti i joá vnogo posta 
zavdali Proli Essad baái íz Durazzo i San 
Giovanni «.ti Medua se moCi spiavljati Odo- 
vut moéi mii je puta pretrCi. da nebude 
mogel vu od snutraánjo Albaniu vdrti. Ako 
pák Essad baäa prekriZi öve ráérnie i nebude 
se dal obkoliti, onda je presiljeni ali proli 
Elbassano ili pák s velikim trudom prék 
bregov proli U bri nazat se potegnuti. Dak- 
lern tak budu morali svoje Serege razdelili 
si nastaviti, da Essad baáa nebude po nikak 
vim pulii mogel s kola vun skoéiti. Opera­
cija bi se okolo Tirane poéela. jerbo T rana 
je na trideslipel kilometrov od Durazzo i 
tak dva dni lelik о je moéi du ta doiti. Ako 
Essad baáa odpusti i nebude se proli stavil, 
onda naái beregi vaZneáa mesta zavzemeju 
I tani ostaneju doklam se red napravi. to bi 
риг tjeduov trajalo.

Proli Dáavid baái iz Valloné se sprav- 
laju. Cl je ovi operaciji, da Dáavid baáe 
ácrega uniátiju. oruZje niu zemeju 1 nazat 
natiraju vn Turski orsag Dáavid baáa zadnjo 
vréme od Valone tridesel i pet kilometer 
dalko okolo Fieri se zaderZaval Poleg jed- 
noga telegratna, razglasili su, da áeregom 
proli Valoni ide. Dáavid baáa nije do Valone 
mogel dojti, jerbo Bjoza пека rnu je puta 
pretrgla, da je ni bit mogué^n prék nje 
dojti. Ali je po. vremenu ni prék doáel, to 
joá neznamu zasegurno S Korfué javijo, da 
su veliko strélanje Culi od Valone i nije 
nemoguCe, da je Dáavid baáa itak doáel do 
Valone. Dáavid baá< neima viáe vojske, как
5—H000 i vnogo menie álukov i municije 
ima, как Essad baáa Daklem s Dáavid ba- 
áom malo posla bude, prém ako nu zavze- 
memu Vallono i ako pripreCimo. da bi turski 
áeregi vu Albaniju vdrli.

Za soldaCko operaciju sad dobro vréme

|öloji Najviáe neprilike samu Montenegro 
more delati. jerbo velike brege i po bregih 
skrite i neznane pozicrje ima, do kojih je 
teáko dojti. Sve od tóga visi, da áto bude 
se proli stavil i s kakvom vojskom. Так ra- 
Cunaju céla operacija jeden mesec bude 
Irajala, ako kakve kompbkacije ni dojdeju 

j med zmés. Lehko da budeduZe trajala ope­
racija, lehko pák, da za dva tri Ijedna svemu 

I bude kraj.

KA.) JK NüVOGA V
— Strahoviten automobil.  Poleg 

Bulgharsdorla strahovitna automobilska nes- 
reCa se je pripetila. S med dvajstisedem 
putnikov, koji su na automobilo bili, dvajsti- 
pet su odmah rnrlvi posta ti. Katastrofa se 
lak pripetila, da je áolfőr doli stal íz aulo- 
mobila, da nekakvo lalingo popravi. Zabil 
je automobila za brenzali i poleg toga je 
automobil po strememlim pulu noro poCel 
dőli bejZati. Za Cas se je vu jedno drévo 
tresnul lak, da se vés pot га I i putriik i sko- 
rom svi su se zatukli Soffőr od stralia se 
je obesil I samu rr.rlvo lélo su mu nádii.

— Nesrecna zenitba. Izabella Maria 
nadhercegovica, Krigjeá nadhercega Cer J912 
ga vu februári! se je vénjCala sa Gjörgj ba 
jerskmi nadhercegom. Kratko vréme su skup 
Äivéli i na lletnoma su se raziáli. Sad je 
sluZbeni list donesel taj glas, da run papa 
rnlade Ijudi je razpilal

— Nesrecen aviatikus. Sékelj M haly 
naá naiglasovitneái avialikuá v nedelju julro 
ob sedmi vuri na svoji maáini se je vu zrak 
sdigel. Viáeput se je vu zrako okolo Kiápeát 
varaáa obrnul, kad je spazil, da je jednoga 
kotaóa sgubil, odmah e maáinu proli zernlji 
kormanil i sreCno je doli doáel. ali na zemlji 
marina se je prehitüa i Sékelja na Cetiri 
metre dalko hitda. gde je omedleni ostal. 
Pajdaái su mu odmah na pomoC láli i za 
kralko vréme njega prebudili. Na sreéu nise 
je |ako pobil. Branitet|i su ga na automobilo 
na slan oil pel j н 11. gde barem Ijeden dan 
bude moral leZati. doklam odsdravi Maáina 
|e petnajst |ezer korun koötala. Potrlo se na 
maáini blizu dvé jezero korun.

— Srcen c izm ar. Takar Ferenc mo- 
norski éiZmur |ako se je razsrdd na Klein 
Herman kuZnara. jerbo ы mu je átél viáe 
na porgu dali. MinuCi lork zel je domaj 
vitnola i stem je odiáel knZnaro Po mali 
átricingi vitriola je na kuZnara vlejal, koj 
je strahovilno sgorel Kad su ga pitaIi zakaj 
je t » napravil, odgovoril je. da zalo, da ne 
bude viáe siromaáke éiZmare gulil

— Vlovleni tolvaji. Pogibelno tol* 
vajsku bando su vlovili minuCi tjeden poleg 
Baja varaáa vu Torjanc obCini. Pred dvemi 
meseci se pripetilo. da nepoznali poCinitelji 
áest put su strelili vu ákolnikovu hiZu. Zenu 
i dvoie dece su pogibelno oranili. Islrogu su 
podigli, ali na nikakvi trag su ш mogli dojti

Zandari su tajno dalje vodili istrogu i 
tak su zazvedili, da céla skupna banda sta- 
nuje i zaderZava se vu Torjanc obCini. Taki 
su lám iáli i vlovili su Skolmk Mark. Colié 
Peter, MaloviC Pavel, SvetiC Joco i Zivkovié 
Peter tolvajé Teáko su je do ruk dobiti, 
jerbo s revolveri i sabljami su ae braniti. 
Kad su je obkolili, deli su dőli oruZje i Zan- 
dari odmah su je na lanec deli Najpredi 
su valjuvali, da oni su strélali vu ákolnikovu 
hiZu, ali ni morebiti s bog serditosti, neg 
su tak mislili, da ákolnik vekáo svotu druZt- 
veni penez ima prisebi i to su átéli od njega 
dobiti. Do vezda su valjuvali, da viáe как 
tridesel putnikov su porobili s med kojih

su dva zakiaii. Zandari tak mrsli|U, da i viáe 
tolvarije su naCinili.

— Ciganija. Cepregi Lajoá polepuh 
od jednoga villanjskoga gazde je sedemsto 
korun odnesel sióm kond cijom, da mu sina 
vun spravda od soldaéije. Poljodelavec je 
to sdrage volje dal, samu da skim predi 
dobi dimo sina. Hazmi se da Cepregi ávrho 
toga niti jednoga koraka nije napravil i kad 
je gazda videl, da stoga nikaj nebude, pole- 
puha je prijavil i Zandari su ga fletno vu 
kerlétko spravili.

— Prepovedano vino. Sashalom ob- 
Cine poglavarstvo je odredilo. da od vezda 
kerfmari v nedelju i po svetki zaprte krémé 
moraju bili To je [írva obéina. koja je lo 
odredila Kerémari ni su se proli stavili. 
Daklem vu Sashalom obéini po svelki je 
prepovédano vino. Nikaj nebi ákodilo. da bi 
barem po vekáih varaáov to odredili gde 
vnogo teZakov stanuje i koji s vekáinoma 
po nedelaj célo zasluZbu zapijeju i vnogiput 
se sami med sobom lak potuéejo. da viáeput 
jeden ili drugi mrlev oslane na lice mesta 
Znamu da to sve pijanáéina déla.

Odrézani nos. Sklepié Stéf drava- 
sentivanski poljodelavec nije hit zadovoljen 
svojim nosom. tojest samn s jednim. Zato 
je jako ápekoléral, gde bi mogel barem joá 
do jednoga dojti. Prilika se mu je skazala 
na Zastuplenje. kad sn na veéer dravasent- 
ivanski tamburaái s álefanske oálarije veselo 
si dimo igrali Midnjnni si |e mogel stiirali 
nose I zebrái м je Kad je naj )akái i naj 
vékái s med njih poleg njega iáéi, skoéil je 
vun íz seée I svojom dragom tovaroáicom, 
pograbili su snenada Crép TonCa tamburaáov 
bajzara. hit111 su ga dőli i vu onim hipu 
odrezali su mu nosa Как svaki kad posla 
sver^i lak i Sklepié po neéimurnim delo 
samu luliko je rekel svoji zagorki: »vredo 
j»1 idemo v krémo!« Nije éistam vreito hí lo, 
jerbo drugi dán i Zandari bi radi bili znali. 
kaj je z nosom s bog toga su krvoloka na 
lanec deli i tak dugó su ga preganjali, dok­
lam je povedal. da je nosa domaj vu gnoju 
zakopal Kad je nosa naáel odmah su ga 
odtirali vu reál. gde si vezda slobodno pre- 
miálava, da élovek. ako ga je Bog s jednim 
nosom stvoril, onda i sjednim mora zado- 
votjen biti, drugomu pák mir dali Dvajsti Irt 
lét slaroga teáko oranjenoga deéka su vu 
Gradec odpeljali vu ápital.

— Zaklali su otca. Na segedskim 
pulii mrlvoga >u naáli Takaé Ferenc gazdo. 
Osemnajsl lét “tar Tonéa sin piacúé je javil 
na policiji I plaéué je prosil. da naj poiá- 
éeju krvoloka. Na polioji se je tak zader- 
Zaval, da su odmah nanjega sumlju zeli. 
Taki su ga vlovili i na svakojaéko kriá kraá 
pitanje povedal je, da on рак áestnajst lét 
star brat su zaklali otca. To pak su zato 
napravili, jerbo kad |p stari s doma iáét, 
zagrozil se njun je. da je sve potuCe, kad 
dimo dojde Mali je nagovorila sine, da samu 
naj zakoleju otca Kad je stari minuéi éetr- 
tek na veéer vu gönce iáéi, obedva su za 
njim iáli I kad su ga dostigli, tak dugo su 
ga sbotami bili, doklam je duáo spustil. 
Krvoloéno decu. takodjer i mater su odmah 
prijeli I vu reát zaprli, doklam svoju vrédno 
i zasliiZeno kaáligo dobiju

— Opet atentat proti s p a n jo ls -  
komu kraiju. Alfonz ápanjolski kralj vu Pa- 
riá se spravlja Pariáki policaji zeznali su, da 
anarkiáti na ovim putu oppt probali budu 
kralja zaklat!. V pondeljek su vu Montepelliru 
vlovili jednoga ápanyolskoga anarkiálu. kojega 
madridska policija véé sdavnja iáée Poleg 
tóga kralj hrséas nebude Pariáa pohodil.



Kiváló új fajborok! Meghívás. Ó borok nagy választékban! J

l l i s i i l i l  i s  N M t H i l i i i  S i í M i  l o r í i t M o  n g l u i f i
Elnök : Nag\méltóságú Dr. K Á L L A Y  Z O LT Á N  v. b. t. t., Hevesvárm. főispánja.

. Igazgatóság székhelye: GYÖNGYÖS, (Fő-tér, Lubyház, Új bankpalota.)
p o s ta ito k  I. ez. — Celefon 99. ez. — Sürgönyeim: V ísontam átra.

Ó 1908— 1911. évjáratú és új fajborok. Hazánk legnagyobbterm ő hegyi oltvány szőlőtelepei:
Pecsenye, csemege, szam orodni és aszú-borok. Beültetett terület 540 hold. Évi termés ta.ooo Hltr.

A t. vendéglős urakat meghívjuk szőlőtelepeink pincészetének megtekin­
tésére, szükségletük néltányos árbani, idejekorán való biztosítása céljából.

B o rfa jo k : jVlézee. ezerjó, R izling, fu rm in t (Som), Hárslevelű, JMuehát* 
Otonetl, Cbasselas, Kövidinka, pozsony i, € rde i, JMustos, JVladelaine, Kadarka,
6Ч0 s-ю Otelló, O portó, Burgundi, Kabernet.

Zala-, Vas- és Somogymegyei képviselet:

POLGÁR DÁVID ÉS TÁRSA urak, Budapest, VII., Frangepán-u. 12.

Jutányos áron eladunk 1200 hektoliter Poleg jeftino cieno prodamo 1200 hektoliter

uraságí bort, ■= Vlaetelíneko-víno =
i melyek az alább termelők pincéiben fekszenek kője pri sledeőim sgotovitelji Ie2ii u pivnici i ta- 
’ s ott előzetes értesülésünk mellett mindenkor illegte- mo uz naáe doglasivanje uviek se moáe pog edati. 
kinthető.Korcsinárosoknak kívánat«akölcsönhordók. Krőmarim na 2elju posudbalagvi.
500  hl. I. és A. Rauer. Belece vasúti állomás Bedekovcina 500 hl. 1.1 A. Rauer, Belece ieljeznicki staciona Bedekovclna
250 hl. Férd. Sladovic Sv. Híja ., ., Var. Topllce 250 hl. Férd. Sladovic, Sv. Ilija „  „ Var. Topllce
300 hl. Gróf Schmiesing Seketin „ ., Var. Toplice 300 hl. Gróf Schmíesing. Seketln „ „  Var. Topllce
200 hl. Gróf Erdödy Novimarof. 200 hl. Gróf Erdödy, Novlmarof

ALEX BREYER I S INO VI ALEX BREYER i S IN O V I
‘"»2 ‘ KRIZEVCI. j K212EVCI.

BADACSONYI
BOROK!
Saját term ésű jóm lnőségü 

borok

HEGEDŰS A ELEK
fö ld - és szőlő birtokosnál.

Levélbeli m egkeresések: 7A L A C S Ä N Y B A , Zalamegyc 
küldendők

_______________ ы 7 i—:t_______

HIRDETÉSEK
FELVÉTETNEK E LAP KIADÖHIVATALÄBAN

ЩЕЩШт
Rakócí-ulica fuze broj 18. poleg Kraljevskoga suda. 

Im a takaj trgovinu  
od najbolse vrsti

v a p n a .
Koji treba za 

zidanje, moze ga 
dobiti u svako dóba 

doma pri njemu uz naj- 
falesu cienu. Koji treba cieli 

vagon dobi vapno cisto 
fal. T rz im  takaj razeie- 

pana suha bukóvá 
6e81ü_. drva na vagu.

* I ■ m ,1, Штя1ШШ*0ШЯ0Ш0ШЛ*Ш******

— * — * * m 9 — * * * > • • * • • *  » • * • » * » * * # #  » m m m

B ill kiváló minőség, lit а К 130 és feljebb. R l f l  jako fin», liier od 180 К viAeáe

S i n  nagyon jó. lii. а К 140 és feljebb. M t l  |ako dobri, liter od 1 40 К viSeée

IMill pH» lil. а К 1 40 és feljebb T Г0 P Í C 9 Ü (̂)[lÍ(!íl, liter od 140 К viőeSe 

Kapható: • Dob'va se pri:

jíochsinger Já. és fiit cégnél Kocbsittger JÚ. i SinoVi ü rn i
Csáktornya. ш  18 _&21 Csáktornya

I  l f m #  ELSŐRANGÚ ::: B IZTO SAN G YÓG YÍT: rheumftt ls°hlast- a"ya>-r  r r  c s e re z a v a ro k a t .c u k  o rb e te g
■  O i r A r i i r r i T i r i / t  A L K Á L IK  U S , sóget, a lk a ti b a jo k a t, g y e r-

| f  I  I I  Д  Г  g  Д  К  Д  Д  H j j  S Ó S , J Ó D O S  m e k -k o ro k a t. c s o n ttö ré s é - ' 
(SZLAYOXIA.)^** ш И V IZEK. k é t  és Iz z a d m A n y o k a t. :::::::

R A D IO A K T ÍV  F O R R Á SO K  6 4 «  G. N YÁRI É S TÉLI K Ú R A . K ÍV Á N A T R A  P R O S P E K T U S  IN G YE N .





C a b a n a  á r a k .  V ieaa  ü t  ka.
1  —----------------------- ;---------------- i------------------ ,

mmázsa l m.-cent, kor. liii i

Búza PS«‘nict 20 00 |
Hozs elsőrendű Hr?. 1 4 0 0

Árpa Jí'Cmen 13 00
Zab Zob 18 00 -
Kukoricza Kuraza sulin 17 50 !
F e h é rb a b u l Grali beli 2000  j
Sárga bab » Suti 14 00 j
Vegyes bab * zmé$ 11 18 50
Kendermag Koimpljnms. mn 20 00 ,
Lenmag Len 2100
Tökmag KoSCice 28 0 0 -  I
Bükköny Graborka 1400

f Q Z Q 7 Á r f H r H n  Budapesten. Nyári és téli b b d b ^ d r i U l U O  gyógyhely, a magyar ligát- • 
к masrend tulajdona Гlaőrangu kénes hévvizii radioaktiv I 
I gyógyforrásai. modern berendezésű gőzfürdő, kényelmes 
i iszapfürdők, iszapborogatások, uszodák, külön hölgyek 
* és urak részére. Török-, kő- és márvány fürdők, bőlég-, 

szénsavas- és villamos-viz fürdők. \ fürdők kitűnő ered­
ménnyel használtatnak főleg csuzos hántalmaknál és ideg­
bajok ellen, lvó -кига a légzőszervek hurutos eseteiben s 
Hitesti pangásoknál. 200 kényelmes lakószoba Szolid kezelés,

I jutányos árak. Gyógy- és zenedii nincs. Prospektust ingyen 
I és bérmentve küld A/j IGAZGATÓSÁG.

3 ■ ■ ' C
feilrtA«iMojtfl a Rákóczi utca 53- 
Ч 5 » Ц » 0 Г П У З П  szám ú  házban (a
tanítóképző intézet mellett) levő ÜZ­
LETHELYISÉG, mely fűszerkereske­
désnek vagy gabon abevásárlási he 

„i, ,_;i lyiségnek igen a lk a lm a s,

b é r b e a d ó .
— —  Bővebbet ugyanott. ■

dáÉk tiftk Ш  f^^l
iy rp

Az emberi kéz mint sérvkötő 
S E lS A T I t S  l A U l M ä !

K érjen  in g y en  p r o s p e c tu s t !
Zárt b o r í t é k b a n  p o r tó m e n ce se n  küldi

POLLITZER SERUONPULATORIIH
s p e c iá l i s  o rvos i  r e n d e lő in té z e t

ЩЛРС5Г. Vtl. RíRtczi-nl 10. Fítínwlet. "

4Д 1
4 T l  4 T l  4 V l  i jp }  l y r  f

Levelező-lap
újdonságok

m ű vész i  k iv ite lben  n a g y  v á l a s z ­
t é k b a n  k a p h a t ó :

(Fischet Fülöp) STRAUSZ SÁNDOR
k ö n y v k e re s k e d é s é b e n .

felséges ízű fehér vagy aranysárga csemege mézet
5 kg-os csinos póstadobozokban 10 Ív szállít bérmentve a

. M É H "  a magyar méhészek értékesítő szövetkezete,
Ihidapest, Váci-nt 108 af. Szakkérdésekben díjtalan l'elvilágosiást!

DrnifrnCC e g é sz s é g i i g y\cigaretta h ü v e l y  é d  papír anconarcotíco 
riUxICUU vattával ♦  Kapható: Fischel Fülöp (SíRAUSZ SÁNDOR) papirkereskedésében Csáktornyán



Ennélfogva mindönkit, a ki való li Zacherlint akar venni, nyomatékosan, A tisztességen becsületes kereskedő éberen ügyel arra, hogy ha vevője
figyelmeztetünk, hogy utánzatoktól, melyek utóbbi időben megtévesztően hasonló utólérhetetlon hatásánál fogva közismert »ZACHERLINT« kér, ne akaezszno
üvegekben forgalomba kerülnek, az által óvakodjék, hogy pontosan ügyeljék a nyakába megtévesztő surrogatumot.
»Zacherlin« névre. Sajnos azonban vannak másféle kereskedők is



G ab o n a  á r a k . Cien a  z itka .
mmázsa l m.-cent, kor. Ш.

Búza Pdonicu * 20 00
Hozs elsőrendű Hr?. 14 00
Árpa Jfőmen 13 00
Zab Zob 18 00
Kukoricza Kuruza suli» 17 50
Fehérbabu l  Grab beli 2000
Sárga bab » Suti 14 00
Vegyes bab » ztuéft u 13 50
Kendermag Konopljr Mio st me 20 00
Lenmag Len 2100
Tökmag KuACice 28 0 0 -
Bükköny Graborka 1400

Г с з с 7 9 г ( Г | | ' г 1 л  Budapesten. Nyári és téli 
V / 3 ű 5 Z ú r i U r U Ü  gyógyhely, a ma gyűr IrgaI- 
masrend tulajdona I lsőrangu kénes hévvizű radioaktív 
gyógyforrásai: modern berendezésű gőzfürdő, kényelmes 
iszapfürdők, iszapborogatások, uszodák, külön hölgyek 
és urak részére. Török-, kő- és márvány fürdők. hőlég-, 
szénsavas- és villamos-vízfürdők. \ fürdők kitűnő ered­
ménnyel használtatnak főleg csuzos hántulmakruíl és ideg­
bajok ellen. Ivó-kura a légzőszervek hurutos eseteiben s 
altesti pangásoknál. 200 kényelmes lakószoba. Szolid kezelés, 
jutányos árak. Gyógy- és zenedii nincs. Prospektust ingyen 
és bérmentve kUld Л/ IGAZGATÓSÁG. |

3 ----------- ------------- -------------------- ----= C

a Rákóczi utca 5 3
Ч > а 1 | | 0 П | | а М  s zá m ú  házban (a 
tanítóképző intézet mellett) levő ÜZ­
LETHELYISÉG, mely fűszerkereske­
désnek vagy g ab on abevásárlási he 

«1л i-a  lyiségnek igen a lk a lm a s,

b é r b e a d ó .
— — —  Bővebbet ugyanott. " ■

1 3 -----------------= D
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A z em beri kéz m int sérvköto 
S EH SAIIÓ S T A L Á L M Á I9 !

Kérjen  ingyen prospectust!
Z árt b orítékban  portom encesen küldi

POLLITZER SÉROAHPULATOBItlM
speciális orvosi rendelő in tézet

W W 8 T . VII. RáKóczi-nt 10. '*

á2£k á^Ék Ô Ék 4 ^ k  tift|k t|J^k

Levelező-lap 
újdonságok

művészi kivitelben nagy válasz­
tékban  kapható :

(Flschel Fiilóp) STRAUSZ SÁNDOR
k ö n y v k e re s k e d é s é b e n .

felséges ízű fehér vagy aranysárga csemege mézet
5 ksj-os csinos póstadobozokban 10 К szállít bérmentve a

. M É H "  a magyar méhészek értékesítő szövetkezete,
Budapest, Yáci-ut 108 af. Szakkérdésekben díjtalan lelviUgosiást!

DrnifrnCC egéezeégűqyícigaretta hüvely ee papír anconarcotíco 
riUxICuU vattával ♦  Kapható: Fischel Fülöp (SíRAUSZ SÁNDOR) papirkereskedAsében Csáktornyán



1913. В. 5. 60/3. A Csáktornyái kir. járásbíróság
őfelsége a király nevében.

A Csáktornyái kir. járásbíróság, mint bünteti 
bíróság könnyű testi sértés és becsületsértés vét­
sége miatt vádolt Halász Alfréd, valamint könnyű 
testi sértés miatt vádolt Szigeti Miklós ellen indí­
tott bűnügyben Hirschler Emil főmagánvádló vádja 
lelett Samuely Ottó kir. járásbíró. Hóbor Kálmán 
járásbínósági díjnok, mint jegyzőkönyvvezető rész­
vételével Hirschler Emil főmagánvádló, ennek kép­
viselője dr. Wollák Béla ügyvéd, Halász Alfréd és 
Szigeti Miklós vádlottak ielenlótében Csáktornyán, 
1913. évi április hó 29. napján megtartott nyilvános 
tárgyalás alapján a vád és védelem meghalgatása 
után meghozta a következő

I T  t i  c T E T.
Halász Alfréd 31 éves izr. vallásu, budapesti 

születésű, jelenleg Csáktornyái lakos, magyar állam­
polgár, színigazgató, nős gyermektelen, vagyontalan 
vádlott, bűnös a btkv. 301. §-ában ütköző testi­
sértés és a Btk. 261. §-ában ütköző és első tétele 
szerint minősülő becsületsértés vétségében, amelyet 
úgy követett el, hogy 1913. ápr. 21-én Hirschler 
Emil Csáktornyái lakos főmagánvádlót arcán szán­
dékosan, de ölési szándék nélkül s akként bántal­
mazta, hogy az okozutt sérülés 8 napon belül 
gyógyult, valamint ugyanazon alkalommal főmagán- 
váülónak azt m ondotta...........................................

A kir. járásbíróság azért vádlottat a btk 
3U2. 261. §§-ai alapján a btkv. 96. 97. 102. §§ ai 
felhívásával, a btk. 92. §-a alkalmazásával a 
könnyű testi sértés vétségéért 60 kor. fő, 40 kor. 
mellékbüntetésre mint pénzbüntetésre, a becsület- 
sértés vétségéért 50 kor. pénzbüntetésre ítéli.

A pénzbüntetést az Ítélet jogerőre emelke­
déstől számított 15 nap alatt kell végrehajtás 
terhével a kir. járásbíróság vezetőjénél az 1892. 
évi XXV11. tcikk 3. §-ában meghatározott célra 
megfizetni.

A könnyű testi sértésre kiszabott főbüntetést 
behajthatatlansága esetére a btk. 53. §-a alapján 
három napi, a mellékbüntetést 2 napi a becsület­
sértésért kiszabott pénzbüntetésért 3 napi fogházra 
kell átváltoztatni.

A bíróság a btk. 277. §-a alapján elrendeli 
továbbá, hogy jelen ítélet a Muraköz című helyi 
lapban Halász Alfréd költségére közzélétessék.

A vádlott a bp. 480. §-a értelmében köteles 
a netán felmerülendő rabtartási, mint bűnügyi 
költségei az államkincstárnak megtéríteni és e 
költségeket a kir. járásbíróság az 1890. XL1I1. t.-c, 

. 4. §-a alapján egyelőre behajthallanoknak nyilvánítja.
Egyúttal kötelezi vádlottat, hogy Hirschler 

Emil főmagánvádló részére 60 kor. ügyvédi képvi­
seleti és 8 kor. orvosi látleleti díjat 15 nap. kü­
löníteni végrehajtás terhe mellett megfizetni.

Dr. Wollák Béla ügyvéd részére főmagán- 
vádlóval szemben 60 koronát állapított meg. El­
lenben Szigeti Miklós vádlottat a btk. 301. §-ában 
ütköző könnyű testi sértés vétségének vádja és 
következményeinek terhe alól a bp. 326. §. 2-ik 
pontja alapján felmenti.

I N D O K O L *  S,
Dr. Wolf Béla, Stöger Salamon, Reinisch 

István tanuknak, Hirschler Emil főmagánvádlónak 
eskü alatti vallomásával bizonyítást nyert a ren­
delkező részében körülírt vádbeli tényállás.

A vádlottnak ez a cselekménye a btk. 301. 
és 261. §§-aiba ütköző könnyű testi sértés és be­
csületsértés vétségének alkotó elemeit foglalja 
magában. Minthogy pedig a beszámítást és bün­
tethetőséget kizáró ok fenn nem forgott, ezért a 
vádlott bűnösségét meg kellett állapítani s őt a 
btk. 302. 261. §§- ai alapján mégis a btk. 96. 97. 
102. §§-ai figyelembevétele mellett meg kellett
büntetni.

A Bn. 1. §-a alkalmazását a bíróság azért 
nem találta helyén valónak, mert úgy látta, hogy 
a kiejtett sértő kifejezések nem használhatók a 
magasabb intelligencia fokán álló vádlott által, 
másként pedig a tettlegesség elkövetésére sem 
volt oka; azon felül figyelembe vette a bíróság 
főmagánvádló közbecsülésben álló egyéniségét.

A büntetés kiszabásánál a bíróság mégis 
vádlott büntetlen előéletét, részbeni beismerését, 
hogy nagyfokú idegességben szenved, mint enyhítő 
körülményt vette figyelembe és azért a 92. §. al­
kalmazását indokoltnak látta.

Az ellenben Szigeti Miklós vádlott az ellene 
emelt vád alól felmentendő volt, mert a tárgya 
láson oly adat, hogy vádbeli cselekményt elkövette 
volna, fel nem merült. Az ítélet egyébb rendelke­
zései az idézeti törvényszakaszokon alapulnak.

Csáktornya, 1913. ápr. 29-én.
SAM UCL Y OTTÓ s. k. kir. J ir is b iró .

Értesítés.
Van szerencsém igen tisztelt ven­

dégeim és jóbarátaim szives tudomá­
sára adni, hogy drávacsányi vendég­
lőmet felhagytam és íCsáktornyán  
Antonovif*s J ó z s e f ú r (KOMAR- 
télé) í endéglöjét vettem át.

Drávacsányi tartózkodásom alatti 
jóindulatért és pártfogásért ezúton is 
hálás köszönetemet nyilvánítva, ké­
rem azt Csáktornyái vállalkozásomra 
is kiterjeszteni.

A legpontosabb kiszolgálást bizto­
sítva, kérem minél számosabb becses 
látogatásukat.

Teljes fisz telett el

Р я п А с
4,2 ‘ ‘ I endéglös.

Obznana.
Imáin srecu naznnje da ti mojim 

postuvanim go atom, pózna т  о т  i pii- 
jateljom, da sem nstavil drávacsány- 
sku ostariju i p r i j e l  satu  prék vu 
CsAktornyn inrn.su gosponn An­
tonov iv s  J ó ié in  (nn KOMA К 0 17 
niestD ffostijonu

Zahfalujem se svém mojim prija- 
teljorn koji síi vnogiput pohodili т е  
vu Drávacsányu i malim, da se nifi 
sad nebudu s ment póza bili, к ad sem 
vu Csáktornya dose! i novu gostionu 
prék zel.

Prosim оsvedociti se, da i sad sva- 
koga gosta vu najveksim redo pod ve­
ri! budem.

Л' postuvanjem
Ряпяо»JA ПОМ

g o s t ijo n n r.

F A L U S !  T A \ I T Ó P Á R , m e g b íz -
h и 1 ú n ő i c s e lé d e t  k e r e s  ( te h e t  

id ő s e b b  la ), a k t  k e v e s e t  a  
fő z é s h e z  la  é r t . K e v é s  
m u n k a , jó  b á n á s m ó d , 
á l la n d ó  o tth o n . F i ­

z e té s  m e g e g y e •
•u'i 4 4 zé s  s z e r in t .

Cin: á l ln n l  i s t  H u n i é i ! !
н ш .  1 1 m ia m  ♦

6 97 /9111 .

V n ű n H x n t i J o g

/sídénу község vadászterületeUH ’.t. é v !  Jú n iu s  S -rin #/. ». .7
o r a k o r  A sltlén yen  n k ö z sé g i b író  h á z á n á l nz Ю Ili. é v i  n itg u s z it ts  

l mtö ! sz á m íta n d ó  ti e g ym ást k ö ve tő  é v re  nyilvános árverésen haszon 
bérbe adatik.

Feltételek a. inurasik/ósi körjegyzői irodában megtekinthetők.
Murasik!ós, május W.

0 , 6 1 1  Л Х


	19

